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ORIGINAL: englisch 

DATUM: 1. August 1980 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

DER RAT 

Vierzehnte ordentliche Tagung 

Genf, 15. bis 17. Oktober 1980 

ENTWURF ZUM PROGRAMM UNO HAUSHALTSPLAN FOR 1981 

vom Generalsekretar vorgelegt 

Das vorliegende Dokument 

1. Dieses Dokument enthalt eine Einleitung und zwei Kapitel, denen Anlagen fol
gen. 

i) Die Einleitung enthalt in erster Linie einen nach Haushaltstiteln ge
gliederten Vergleich der fur 1981 vorgeschlagenen Ausgaben und Einnahmen mit dem 
Haushaltsplan, der fur 1980 angenammen worden war. 

ii) Kapitel I (Zusammenfassende Darstellung des Haushaltsplans) enthalt eine 
Zusammenfassung der fur 1981 vorgesehenen Einnahmen und Ausgaben im Vergleich zu 
dem fur 1980 angenammenen Haushaltsplan sowie die Ist-Angaben fur 1979. 

iii) Kapitel II (Programm und Ausgaben) beschreibt jede vorgeschlagene Tatig
keit und gibt gegebenenfalls deren Kosten an. 

iv) Anlage A enthalt eine Beschreibung der Haushaltstitel. 

v) Anlage B fuhrt die Betrage der Beitrage auf, die von den einzelnen Ver
bandsstaaten zu leisten sind, sofern der Gesamtbetrag der in dem vorliegenden 
Haushaltsplan vorgeschlagenen Beitrage angenommen wird und die gegenwartige Zahl 
der Verbandsstaaten (12 Verbandsstaaten, die insgesamt 28,5 Einheiten aufbringen) 
gleich bleibt. 

EINLEITUNG 

Programm 

2. Das Programm fur 1981 hat sechs Hauptziele, namlich: 

i) die Ratifizierung des Revidierten Wortlauts von 1978 des UPOV-Oberein
kommens durch die gegenwartigen Verbandsstaaten dadurch zu fordern, dass ein in
tensiver Informationsaustausch uber nationale gesetzgeberische Vorhaben zur Vor
bereitung einer solchen Ratifizierung durchgefuhrt wird; 

ii) die Idee des Sortenschutzes in Landern zu verbreiten, die einen solchen 
Schutz noch nicht gewahrleisten, und diese Lander (falls sie es wilnschen) uber 
die Einfuhrung eines derartigen Schutzes zu beraten; den Anschluss von Nichtver
bandsstaaten an den Verband zu fordern; 
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iii) die bestehende rechtliche und technische Zusammenarbeit bei der Prufung 
zwischen Verbandsstaaten zu verstarken; 

iv) auf die Begrundung einer neuen engeren juristischen und technischen Zu
sammenarbeit zwischen denjenigen Verbandsstaaten hinzuarbeiten, die solche engen 
Bindungen zwischen ihnen herstellen konnen und wollen; 

v) die Moglichkeiten einer grosseren Ubereinstimmung zwischen den nationalen 
Gesetzen und der nationalen Praxis aller oder wenigstens eines Teils der Verbands
staaten auszuloten; 

vi) mit nationalen Regierungen und internationalen Organisationen bei der 
Verteidigung des Systems der Pflanzenzuchterrechte gegen ungerechtfertigte Kritik 
zusammenzuarbeiten sowie im Falle berechtigter Kritik zu versuchen, das System zu 
verbessern. 

Diese Hauptziele und ihre Auswirkungen auf das Programm und den Haushaltsplan 
fur 1981 lassen sich wie folgt erlautern: 

Zu i): 

3. Nur wenige der gegenwartigen Verbandsstaaten werden schon Anfang 1981 die ge
setzgeberischen Vorarbeiten fur die Ratifizierung des Wortlauts des UPOV-Uberein
kommens von 1978 abgeschlossen haben. Die anderen Verbandsstaaten werden voraus
sichtlich im Verlauf des Jahres 1981 Anderungen ihres Sortenschutzrechts, die fur 
die Ratifizierung notwendig sind, in die Wege leiten oder bereits eingeleitete 
Arbeiten fortsetzen. Es ist bekannt, dass einige dieser Staaten diese Gelegenheit 
auch benutzen mochten, urn einige Verbesserungen ihrer gesetzlichen Bestimmungen 
vorzunehmen, die uber die fur eine Ratifizierung des Wortlauts des UPOV~Oberein
kommens von 1978 notwendigen Anderungen hinausgehen. Einige Verbandsstaaten haben 
schon jetzt den Wunsch zurn Ausdruck gebracht, untereinander Informationen uber ge
setzgeberische Tatigkeiten dieser Art auszutauschen, urn die vorgesehenen Massnah
men wenn moglich aufeinander abzustimmen oder wenigstens urn zu verhindern, dass 
durch gesetzliche Anderungen neue Unterschiede zwischen den nationalen Rechten 
der Verbandsstaaten geschaffen werden. Die Hauptlast dieser Arbeiten wird vern 
Verwaltungs- und Rechtsausschuss zu tragen sein. Da es ausserst erwlinscht ist, 
dass der Wortlaut des UPOV-Ubereinkammens von 1978 fur moglichst viele Staaten so 
bald wie moglich in Kraft tritt, verdient diese Aufgabe Vorrang. Es wird indes 
angenammen, dass es fur die gegenwartigen Verbandsstaaten schwierig sein wird, 
Vertreter zu mehr als zu zwei Tagungen des Verwaltungs- und Rechtsausschusses 
oder eines Unterausschusses dieses Ausschusses zu entsenden; es sind daher im 
Haushaltsplanentwurf nur zwei Ausschussitzungen und keine Unterausschussitzung 
vorgesehen. Die Arbeit muss somit teilweise auf Kosten anderer Aufgaben des Ver
waltungs- und Rechtsausschusses geleistet werden. Sollte es entgegen den Erwar
tungen moglich sein und als wlinschenswert angesehen werden, zu diesem Zweck zu
satzliche Tagungen des Ausschusses oder einer Untergruppe des Ausschusses durchzu
fuhren, so konnten wenigstens die Unterausschusstagungen ausnahmsweise ohne Si
multanubersetzung stattfinden. 

Zu ii) : 

4. Nicht nur die sechs Nichtverbandsstaaten, die den Wortlaut von 1978 des UPOV
Ubereinkammens unterzeichnet haben, auch andere Staaten erwagen ernsthaft die Ein
fuhrung eines Sortenschutzrechts, urn sich dem Verband anschliessen zu konnen. Die 
letztgenannten Staaten werden wahrscheinlich das Verbandsburo oder die gegenwar
tigen Verbandsstaaten urn Rat bitten, und zwar sowohl wahrend der Vorbereitung der 
Entwlirfe ihrer nationalen Gesetze als auch wahrend der parlamentarischen Behand
lung derselben. Da das Anwachsen der Zahl der Verbandsstaaten von grosser Bedeu
tung fur die Forderung der Pflanzenzuchtung - und damit die Verbesserung der Land
wirtschaft - ist und auch die Fortschritte des Verbandes begunstigt, sollten alle 
vernunftig erscheinenden Bemuhungen unternommen werden, urn den Staaten, die daran 
interessiert sind, Rat und Hilfe dieser Art zukammen zu lassen. 

Zu iii) : 

5. Alle UPOV-Organe, die 1980 zusammengetreten sind, haben iibereinstimmend die 
Auffassung vertreten, dass die zusammenarbeit zwischen den UPOV-Verbandsstaaten 
auf der Grundlage der zweiseitigen Vereinbarungen verstarkt werden sollte. Insge-
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samt hat sich diese Zusammenarbeit auf der Grundlage zweiseitiger Vereinbarungen 
bewahrt; es hat sich indes gezeigt, dass einige Probleme, die bei der praktischen 
Anwendung der zweiseitigen Vereinbarungen aufgetreten sind, noch der Losung bedur
fen. Es ist auch die allgemeine Auffassung der Verbandsstaaten, dass die Erstrek
kung der Zusammenarbeit auf weitere Arten wUnschenswert ware. Da hierdurch admini
strative wie auch technische Fragen aufgeworfen werden, werden die heiden Haupt
ausschusse, der Verwaltungs- und Rechtsausschuss und der Technische Ausschuss, 
dieser Aufgabe erhebliche Zeit widmen mussen; es ist ferner maglich, dass ein oder 
zwei Technische Arbeitsgruppen das gleiche tun mussen. Der Technfsche Ausschuss 
und die Technischen Arbeitsgruppen werden insbesondere auch ihre Arbeiten an der 
Ausarbeitung weiterer Prufungsrichtlinien, an der Oberarbeitung und der Verbesse
rung der bestehenden Prufungsrichtlinien und daruberhinaus an der Verbesserung 
und Harmonisierung der Prufungsmethoden fortzusetzen haben. 

zu iv) : 

6. Schon 1979 ist damit begonnen worden, Plane fur eine neue engere Zusammenar
beit zwischen denjenigen Verbandsstaaten auszuarbeiten, die bereit sind, solche 
engeren Bindungen herzustellen. Es wird in Erinnerung gerufen, dass es das Ziel 
dieser Plane ist, es den Zuchtern zu erleichtern, mit Wirkung fur mehr als einen 
Verbandsstaat Anmeldungen einzureichen und Schutz zu erlangen, und im gleichen 
Masse die Arbeitsbelastung der nationalen Amter der Verbandsstaaten zu verringern. 
Ein erster Meinungsaustausch hat hierliber bereits stattgefunden, und der erste 
Entwurf einer Vereinbarung ist als Diskussionsgrundlage im Verwaltungs- und 
Rechtsausschuss vorgelegt worden. Es besteht nach wie vor die nberzeugung, dass 
die Erzielung echter Fortschritte in dieser Richtung fur die Zukunft des Verbands 
und die Lebensfahigkeit des Sortenschutzes auf internationaler Ebene entscheidend 
sein wird. Es handelt sich hier urn eine langfristige Angabe. Die Plane fur eine 
neue engere Zusammenarbeit werden im Verwaltungs- und Rechtsausschuss erortert 
werden, soweit die Erorterung anderer Punkte (siehe besonders Absatz 3 oben) dies 
zulasst. 

zu v): 

7. Die Untersuchung der Moglichkeiten fur eine grossere Harmonisierung des na
tionalen Rechts der Verbandsstaaten (die uber das hinausgeht, was bereits im Zu
sammenhang mit der Ratifizierung des Wortlauts von 1978 des UPOV-Obereinkommens 
erreicht werden wird: siehe Absatz 3 oben) ist ebenfalls eine langfristige Auf
gabe, die im Jahre 1981 im Verwaltungs- und Rechtsausschuss nur behandelt werden 
wird., soweit Zeit zur Verfugung steht. 

Zu vi): 

8. Pflanzenzilchterrechte sind in jungster Zeit beschuldigt worden, zu einer Ver
armung der genetischen Ressourcen im Pflanzenreich beizutragen. Diese sowie jede 
andere Kritik muss darauf uberpruft werden, was an ihr berechtigt ist; das 
System der Pflanzenzuchterrechte sollte nachdrucklich gegen jede ungerechtfertigte 
Kritik verteidigt werden. Es wird angenommen, dass die notwendigen Diskussionen zu 
dieser Frage innerhalb der UPOV-Organe gefuhrt werden konnen, ohne dass die Zahl 
der Sitzungen erhoht zu werden braucht. 

9. Es gibt eine andere wesentliche Aufgabe, die jedoch nach Ansicht des Verbands
buros auf spatere Jahre vertagt werden sollte, und zwar im wesentlichen aus finan
ziellen Grunden. Es wird manchmal die Frage gestellt, welche Vorteile das UPOV
Obereinkommen fur Entwicklungslander bietet oder fur Lander, in denen nur Regie
rungsstellen oder offentliche Einrichtungen mit der Pflanzenzuchtung befasst sind. 
Sicherlich konnen die Vertreter der UPOV schon jetzt solche Fragen beantworten; 
es ware gleichwohl zweckmassig, die Fragen in einer besonderen Sitzung mit Ver
tretern der Entwicklungslander und einiger anderer Lander, in denen der Vorteil 
einer Mitgliedschaft in der UPOV in Frage gestellt wird, zu erortern. Solche In
formationssitzungen wUrden im wesentlichen einem doppelten Zweck dienen: sie war
den einerseits sicherstellen, dass alle wichtigen Einzelfragen, die sich in diesem 
Rahmen stellen, grundlich diskutiert werden und dass andererseits die Antworten, 
zu denen man wahrend dieser Sitzungen gelangt, die notwendige Publizitat erhalten. 
Es durfte jedoch vorzuziehen sein, solche Sitzungen erst durchzufuhren, wenn der 
Wortlaut des UPOV-Obereinkommens von 1978 in Kraft getreten ist und die UPOV uber 
eine grossere Zahl von Verbandsstaaten verfugt. 
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10. Die folgenden Stellen bestehen im Jahr 1980 fur Personen, die ausschliesslich 
fur die UPOV arbeiten: 

eine "D"-Stelle (Stellvertretender Generalsekretar) , 
drei "P"-Stellen und 
vier "G"-Stellen. 

Fur 1981 wird keine Anderung vorgeschlagen. 

Haushaltstitel 

11. Die Haushaltstitel werden in der Anlage A beschrieben. 

Vergleich des Haushaltsvoranschlags fur 1981 mit dem angenommenen Haushaltsplan 
fUr 1980 

12. Ausgaben im allgemeinen 

1 
In Tausend Franken • • • 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver
gleich zum vorausgegangenen Jahr 

1980 

1217 1285 

+ 5,6% 

Die Grunde fur die Mehrausgaben werden im einzelnen in den Absatzen 13 und 14 
unten erlautert. 

Vergleich der Ausgaben, unterschieden nach "1mderungen des Programms" 2 und 
"Anderungen der Kosten"2 

13. Die folgende Tabelle gibt einen solchen Vergleich wieder (in Tausend Franken): 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Progrannn von Programm von 
1981, auf der i\nderungen Anderungen 1981, berech-
gleichen Ko- im Programm der Kosten net auf der 
stengrundlage Steigerung/ Steigerung/ Grundlage der 
berechnet wie (Senkung) (Senkung) fur 1981 mass-

1980 der Haushalt (B) - (A) gebl. Kosten 
Haushalt 1980 Betra9: % Betra9: % (B) + (D) 

Eigene Ausgaben der UPOV 859 852 (- 7) -0,8% + 67 +7,8% 919 

Gemeinsame Ausgaben 358 338 (-20) -5,6% + 28 +7,8% 366 

1 

2 

1217 1190 (-27) -2,2% + 95 +7,8% 

In diesem Dokument sind mit "Franken" Schweizer Franken gemeint. 

Der Beratende Ausschuss fur Verwaltungsfragen (CCAQ), ein Hilfsorgan des Ver
waltenden Ausschusses fur die Koordinierung (ACC) innerhalb des Systems der 
Vereinten Nationen definiert diese Anderungen wie folgt: 

Anderungen im Programm: Jede Anderung von Mitteln, die beansprucht werden fur 
die Steigerung oder die Senkung des Umfangs der nach 
einem Programm durchgefuhrten Tatigkeiten. 

1285 

Anderungen in den Kosten: Jede Steigerung oder Senkung in den Kosten fur Haus
haltsmittel, die im Haushaltszeitraum veranschlagt sind, 
verglichen mit den Kosten in der vorausgehenden Haus
haltsperiode, sofern sie sich ergibt aus Kostenanderungen 
und Anderungen des Wechselkurses. 
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(a} Soweit es sich urn die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, ist die Senkung im 
Prograrnm so geringfugig, dass gesagt werden kann, dass keine Anderung des Umfangs 
der Tatigkeiten vorgeschlagen wird~ die Kostensteigerung ist im wesentlichen da
rauf zuruckzufuhren, dass eine Inflationsrate von 5% im Vergleich zu 1980 vorge
sehen wird und dass ferner die Personalkosten auch abgesehen von der Inflation 
ansteigen werden (z.B. durch Gehaltserhohungen mit Rucksicht auf das Dienstalter}, 
wie in Absatz 14 unten naher ausgefuhrt wird. 

(b) Was die Gemeinsamen Ausgaben anbetrifft, so wird aus ahnlichen Grunden das 
gleiche angenommen, wie fur die eigenen Ausgaben der UPOV~ die Senkung des Pro
zentsatzes ist grosser als bei den eigenen Ausgaben der UPOV, da erwartet wird, 
dass als Folge der Verbesserung der Effektivitat des UPOV-Sekretariats vor allem 
durch Einfuhrung einer hochentwickelten elektronischen Tex~verarbeitungsanlage 
die UPOV ingeringerem Masse auf die Schreibdienste der WIPO zuruckgreifen muss. 

14. Ausgaben nach Ausgabeposten 

Diese werden in der Reihenfolge behandelt, in der sie in der Tabelle in Ka
pitel I erscheinen. 

A. Gehalter und allgemeine Personalkosten 

1980 1981 

In Tausend Franken 657 722 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver-
gleich zurn vorausgegangenen Jahr • • • • • • • • + 9,9% 

Die Nettoerhohung von 65 000 Franken wirdhauptsachlich durch die folgenden Fak
toren bestimmt: 

i} Vorsorge fur Gehaltserhohungen "innerhalb des Dienstgrades" (d.h. mit 
Rucksicht auf das Dienstalter} fur das Personal, das weiterhin im Dienst ver
bleibt (jedoch nicht fur den Generalsekretar, der eine solche Erhohung nicht er
halt}: 9 000 Franken (oder 1,5%) ~ 

ii) Vorsorge fur die Erhohung der Pensionsbeitrage (entstanden durch Anglei
chungen, die innerhalb des Systems der Vereinten Nationen beschlossen wurden) : 
4 000 Franken (oder 0,6%} ~ 

iii} Vorsorge fur Gehaltsangleichungen als Folge inflationarer Entwicklungen: 
33 000 Franken (oder 5%)~ 

iv) Ausgleich fur die Anlaufzeit von 1980: im Haushaltsplan von 1980 war eine 
G-Stelle nur fur 9 Monate statt fu~ 12 Monate vorgesehen, wahrend im vorliegenden 
Haushaltsplan die genannte Stelle fur die Gesamtdauer eines Jahres vorgesehen wird: 
7 000 Franken (oder 1,1%}; 

v) 12 000 Franken (oder 1,8%) entsprechen einem Ausgleich fur eine Fehlein
schatzung im Haushaltsplan von 1980 (die Voranschlage im Haushalt von 1980 sind 
im Lichte der wirklichen Entwicklungen neu berechnet worden) • 

B. Reisen aus dienstlichem Anlass 

In Tausend Franken • • • • • • • • 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver
gleich zurn vorausgegangenen Jahr • 

1980 

24 

1981 

33 

+ 37,5% 

Die Erhohung urn 9 000 Franken ist darauf zuruckzufuhren, dass der Haushaltsplan 
fur 1980 unter der Position uv.o& (Kontakte mit Regierungen) nur 11 000 Franken 
vorsah, wahrend 20 000 Franken fur die gleichen Kontakte in den Haushaltsplanen 
fur 1979 und 1980 vorgesehen waren. Der Grund fur den niedrigen Ansatz im Haus
halt von 1980 war darin zu sehen, dass ursprunglich im Entwurf des Haushaltsplans 
fur 1980 ein zusatzlicher Betrag von 8 000 Franken fur Reisen, in Verbindung mit 
einem UPOV-Symposium in Latein-Amerika, vorgesehen war, der nach der Entscheidung 
des Rates aus dem angencmmenen HausllalLsplan herausgenommen wurde und dem Reserve
fonds entnommen werden soll. 
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c. Externe Dienstleistungen 

a) Konferenzen 

In Tausend Franken 

Minderausgaben in Prozenten im Ver-
' 

> -· gleich zurn vorausgegangenen Jahr • • • • • 

1980 1981 

63 56 

- 11,1% 

Die Senkung urn 7 000 Franken ist hauptsachlich auf eine Reduzierung der Anzahl von 
Sitzungstagen zuruckzufuhren, da keine Beratersitzungen im Rahmen des Verwaltungs-

- ·und Rechtsausschusses im Jahre 1981 vorgesehen werden (- 12 oo·o Franken); diese 
Senkung wird teilweise durch eine Kostensteigerung (+ 5 000 F~anken) ausgeglichen, 
die sich aus der Inflation und den erhohten Kosten fur die Anwerbung von Dolmet
schern ergibt. 

b) Druckkosten 

In Tausend Franken • • • • • • • • 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver
gleich zurn vorausgegangenen Jahr 

1980 

49 

1981 

62 

+ 26,5% 

Der Anstieg urn 13 000 Franken ist hauptsachlich darauf zuruckzufllhren, dass Vor
sorge fur den Druck von Deckblattern und fur das Binden der Mustergesetze in vier 
Sprachen getroffen wurde (+ 6 000 Franken), dass neue Faltblatter fur eine 
schnelle Information uber UPOV vorgesehen wurden (+ 2 000 Franken) und dass mit 
Erhohungen als Folge der Inflation gerechnet wird (+ 3 000 Franken). 

c) Andere Ausgaben 

In Tausend Franken • • • • • • • • • 

Minderausgaben in Prozenten im Ver
gleich zurn vorausgegangenen Jahr • • 

1980 

21 

1981 

3 

- 85,7% 

Die Senkung urn 18 000 Franken ist hauptsachlich darauf zuruckzufuhren, dass Mittel 
fur die Obersetzung der Aufzeichnungen fur die Diplomatische Konferenz, die im 
Haushalt von 1980 vorgesehen waren, 1981 nicht mehr erforderlich sind. 

D. Allgemeine Betriebskosten 

Im vorliegenden Entwurf eines Haushaltsplans enthalt dieser Titel, so/Weit 
es sich urn die eigenen Ausgaben der UPOV handelt, nur einen Untertitel: 

Anmietung von Raumen • • • • • • • 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver
gleich zum vorausgegangenen Jahr • 

1980 

28 

1981 

30 

+ 7,1% 

Die Erhohung urn 2 000 Franken ist darauf zuruckzufuhren, dass die von der UPOV 
filr die im neuen Gebaude der WIPO belegten Buras zu zahlende Miete neu berechnet 
worden ist. 

E. Material 

In Tausend Franken • • • 

Unterschied im Vergleich zurn 
vorausgegangenen Jahr 

1980 

2 

1981 

2 

0% 
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In Tausend Franken • • • • • • • • • 

Minderausgaben in Prozenten im Ver
gleich zurn vorausgegangenen Jahr • • 

1980 1981 

6 2 

- 66,7% 

Die Minderausgaben von 4 000 Franken sind hauptsachlich darauf zuruckzufuhren, 
dass im Vergleich zu 1980 keine Vorsorge mehr fur das Mobiliar und eine Schreib
maschine fur den Inhaber einer neuen "G"-Stelle getroffen werden muss. 

G. Andere Ausgaben 

a) Unvorhergesehenes 

In Tausend Franken • • • • • • • • 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver
gleich zurn vorausgegangenen Jahr 

1980 

9 

1981 

9 

0% 

Wie in der Vergangenheit, ist unter diesem Haushaltsposten 1% der gesamten eigenen 
Ausgaben der UPOV vorgesehen. 

b) Gemeinsame Ausgaben 

In Tausend Franken • • • • • • • • 

Mehrausgaben in Prozenten im Ver
gleich zum vorausgegangenen Jahr 

1980 

358 

1981 

366 

+ 2,2% 

Die Steigerung urn 8 000 Franken entspricht bei den Gemeinsamen Ausgaben nur einer 
Steigerung von 2,2%, wahrend die eigenen Ausgaben der UPOV urn 7% ansteigen werden 
(919 000 Franken im Jahre 1981 gegen 859 000 Franken im Jahre 1980). Der Grund 
hierfur wird unter Absatz 13 Buchstabe b oben angegeben. Es muss berucksichtigt 
werden, dass der Betrag des tatsachlichen Anteils der UPOV an den Gemeinsamen 
Ausgaben erst im Zusammenhang mit dem Jahresabschluss errechnet wird, da der Bei
trag der UPOV zu einem grossen Umfang auf statistische Angaben uber die tatsach
lichen Ausgaben von 1981 gestutzt werden wird. 

Finanzierung der Ausgaben fur 1981 

15. Es wird vorgeschlagen, dass die Gesamtausgaben von 1 285 000 Franken (siehe 
Absatz 12 oben) wie folgt finanziert werden: 

Franken 

Beitrage (28, 5 Einheiten) 1 239 750 

Verschiedene Einnahmen 25 000 

Inanspruchnahme des Reservefonds* 20 250 

Gesamte Einnahmen 1 285 000 
========= 

Wert einer Einheit 43 500 

Erhohung gegenuber 1980 ( 45 527 Franken)** + 2,3% 

16. Dem Rat wird anheimgegeben, das Pro
gramm und den Haushaltsvoranschlag des 
Verbands flir 1981 zu genehmigen. 

* Der Reservefonds wird wahrscheinlich am Ende des Jahres 1980 eine Summe von 
75 000 Schweizer Franken urnfassen. 

** Zu dem Zeitpunkt, zu dem der Haushaltsplan fur 1980 vom Rat angenommen wurde, 
betrug der Wert einer Einheit 43 315 Franken. Da jedoch Israel dem UPOV-Uber
einkommen noch im Verlauf des Jahres 1979 beitrat und fur 1980 bereits einen 
Beitrag leistete, reduzierte sich die Einheit in Wirklichkeit auf 42 527 Franken. 
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KAPITEL I 

ZUSAMMENFASSUNG DES HAUSHALTSVORANSCHLAGS UND VERGLEICHE 

1980 
1979 Angenornmener 
Ist Haushalt 

1120.5 1169.5 

4.5 
19.0 

5.0 
20.0 

( 4 • 0 )(b) 2 2 • 5 

1140 1217 

607 657 

24 24 

40 63 

62 49 

4 21 

26 28 

3 2 

22 6 

1 9 

789 859 

351* 358* 

1140 1217 

(in Tausend Franken) 

EINKOMMEN 

Beitrage 

Andere Einnahrnen 

- Veroffentlichungen 
- Verschiedene Einnahrnen .... 
Inanspruchnahrne des Reservefonds 

AUSGABEN 

UV.09 

uv.o1 
uv.o4 
uv .08 

UV.Ol 
uv.o2 
uv.o3 
uv. 04 
uv.os 

uv.o6 

uv. 06 

UV.lO 

UV.lO 

UV.lO 

Personal 

Gehalter und Allgemeine 
Personalkosten 

Reisen aus dienstlichem Anlass 

- Rat 
- Technische Arbeitsgruppen 
- Kontakte mit Regierungen 

und Organisationen 
- Untersurnme 

Dienstleistungen: 

- Konferenzen -----------
- Rat 
- Beratender Ausschuss 
- Technischer Ausschuss 
- Technische Arbeitsgruppen 
- Verwaltungs- und Rechts-

ausschuss 
- Untersurnme 

- ~E!~~!~~: Information und 
Dokumentation 

- ~~9~E~-~!~~2~1~!2~~~g~~: 
Information und Dokumentation 

Allgemeine Betriebskosten: 
Anmietung von Rgumen 

Material 

Mobiliar und Gerat 

5 
20 

3 
10 

20 

10 
8 

17 
1 

20 

UV.lO Andere Ausgaben (Unvorhergesehenes) 

Untersurnme: EIGENE AUSGABEN DER UPOV 

UV.11 Gemeinsame Ausgaben 

AUSGABEN INSGESAMT 

1981 
Haushalts

voranschlag 

124o<al 

25 

20 

1285 

722 

33 

56 

62 

3 

30 

2 

2 

9 

919 

366* 

1285 

(a) Mit 28,5 Einheiten: jede Einheit = 43 509 oder + 2,3% uber 1980, angenornmener Haushalt 
(b) Oberschuss, dem Reservefonds zugefuhrt 

* Mit Ausnahme des UPOV-Anteils an den gemeinsamen Einnahrnen der WIPO, der in 
"Verschiedene Einnahrnen" (weiter eben) enthalten ist. 



UV.Ol 

UV.Ol 

UV.02 

UV.02 

l RAT 

Der Rat wird einmal fiir 
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KAPITEL II - PROGRAMM UND AUSGABEN 

(Betrage in ·rausend Franken) 

drei Tage in Genf zusammentreten. 

Am ersten Tag werden bis ZU drei Vorlesungen von externen Rednern gehalten werden, 
deren Reise- und Aufenthaltskosten von der UPOV getragen werden. 

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

renon{N'onate Rei !len Ex tcrnc Dicnstlei5tun~en Bctricbs- Mobiliar Riiume Stircndicn GESAMT renonal Material 
(PolS) (G) l'er5onal Dritle Konferenl.. Derater Druck Son!il. kmtcn u. (jcr3t 

13 3 10 

I BERATENDER AUSSCHUSS 

Der Beratende Ausschuss wird zweimal in Genf fiir zusammengerechret zwei Tage zusammentreten. 

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

l'cr!inntMonoale Rci~cn E" ternc Dicnstlci!ilunl!cn Octricbs· Mnbithu Rinune St•rcndicn GESAMT rersonal Material 
(1'&. S) (G) l'enonal Urilte Konfcrcnz. Ucratcr Druck Sonotf. kosi en u. Gcr:Jt 

8 8 

Sono;lirc 
J\uo;J::tbcn 

Son .. ti~c 
Auo;!!:tbl'n 



UV.03 

UV.03 

UV.04 

UV.l4 

I TECHNISCHER AUSSCHUSS 

Der Technische Ausschuss wird zwei.rnal 
suchen, inwieweit gemeinsame Methoden, 

C/XIV/4 
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fiir insgesamt 
Verfahren und 

fiinf Tage 
Masstabe 

angenommen werden konnen, sowie hierfiir Vorschlage zu machen, 

zusammentreten, urn zu unter-
fiir die Priifung von Sorten 
urn unter der Lei tung des Rats 

die Arbeit der Technischen Arbeitsgruppen zu iiberwachen und urn die von diesen Arbeitsgruppen 
ausgearbeiteten Priifungsrichtlinien zu billigen sowie den Rat in allen Fragen technischer Art, 
die sich innerhalb der UPOV ergeben, ZU beraten. 

Si.rnultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

Peuon/Monate Rei5cn l::xtcrnc Dicnstlei5tUnl!en Bctricbs- Mnbiliar Son,lil!'e 
GESAMT Personal Material Rimme Stircndien 

(I'&SI ((;) l'cuonal Vritlc Konreren7.. llcrater Druck Son~ I. ko~ten u. (;crfit Au")!abcn 

17 17 

l TECHNISCHE ARBEITSGRUPPEN 

Die Technischen Arbeitsgruppen fiir 

landwirtschaftliche Art en 
Obstarten 
Gemusearten 
Zierpflanzen 
forstliche Baurnarten 

werden jede einmal fiir zwei bis drei Tage ausserhalb Genfs in Europa zusammentreten. Es 
ist ferner wahrscheinlich, dass ein oder zwei "workshops" zusammentreten werden. Die Ar-
beitsgruppen werden sich mit der Ausarbeitung von Richtlinien fur die Durchfuhrung von 
Prufungen neuer Sorten und mit Standardformularen fur die technischen Informationen, die 
die Zuchter bei der Schutzrechtsanmeldung abzugeben haben, befassen. Die "workshops" 
werden Einzelfragen behandeln, die einer mehr in die Tiefe gehenden Erorterung bedurfen. 

In diesen Sitzungen wird keine Obersetzung vorgesehen werden. 

Peuon/Monate Rei~n Ex Ierne Dit~nstl~istun~n Betricbs- Mnbili.u Son, lire 
GESAMT rerM~nll Material Riume Stircndicn 

Au"l!:•~·n (I'&S) (G) l•cnon:ll Dritlc Konfcrenz. hcmUer Druck Sonst. kostcn u. c;cr;il 

11 10 1 



uv .05 

uv.05 

uv .06 

I VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHIJSS 

Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss wird 
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zweimal, jedes Mal fur drei Tage, in Genf zusammen-
treten. Er wird alle Fragen administrativer und rechtlicher Art behandeln und den Rat hier-
iiber beraten. Grossere Aufgaben, die sich fiir den Ausschuss ergeben werden, sind die Erorte-
rung von gesetzgeberischen Massnahmen zur Vorbereitung der Ratifizierung des Wortlauts des 
UPOV-Obereinkommens von 1978 und die langfristige Entwicklung des Verbands, die Vorbereitung 
einer besonderen Vereinbarung, die zwischen denjenigen Verbandsstaaten geschlossen werden 
kann, die eine engere Zusammenarbeit wii.nschen, sowie auch Massnahmen fiir eine weitergehende 
Harmonisierung der nationalen Rechte. Dariiberhinaus werden alle Fragen, die nationale Ge-
biihren betreffen, in diesem Ausschuss zu erortern sein. 

Simultaniibersetzung wird in drei Sprachen vorgesehen werden. 

rcrson/Monate Reisen Ex tcrnc Dicnstlcistungcn Bctricbs- Material M~1bili:•r Rilume Stipcndicn GESAMT Personal (P& S) (G) r•cnonal Dritte Konfcrcnz. Bcrater Druck Smut. kosten u. (;t'r:Jt 

20 20 

I INFORMATION UND DOI<UMENTATION 

. 
Das Verbandsbiiro wird: 

Somti~·l.' 
1\u.,g:dll'n 

i) den Druck und die Veroffentlichung der Aufzeichnungen der Diplomatischen Konferenz von 1978 
in einer Sprache vorbereiten; 

ii) weiterhin gesetzgeberische Texte der Verbandsstaaten und Nichtverbandsstaaten sowie Informa-
tionen iiber die praktische Anwendung der Pflanzenziichterrechtssysteme in verschiedenen 
Land ern sammeln; 

iii) Faltblatter drucken lassen, die Kurzinformationen iiber die UPOV enthalten; 

iv) Broschiiren herausgeben, die alle Wortlaute des UPOV-Obereinkommens in zwei 
anderen als den Originalsprachen enthalten; 

v) neue Ausgaben der Allgemeinen Informationsbroschiire herausgeben; 

vi) eine gebundene Broschiire mit dem UPOV-Mustergesetz in vier Sprachen heraus-
geben; 

vii) die Veroffentlichung des Informationsblattes (Newsletter) fortsetzen. 

Externe Obersetzer werden fiir einige der Obersetzungen herangezogen werden miissen. 

l'crson/Monale Reisen Ex Ierne Dicnstlcistungcn Dctricb!ii- Mnbiliar HUume Stipendicn Somli).'<' 
GESAMT rersonal Material 

(r& S) (G) l'cnonal Drittc Konfercnz. Hcratcr Druck Son!lt. kosten u. Gcrat J\uo;l!:allcn 

uv .06 65 62 3 



uv. 07 

UV.Q7 

uv. 08 

uv.os 

I BERATUNG VON REGIERUNGEN 

Das Verbandsbi.iro wird besonders im 
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Hinblick auf den kiirzlich revidierten Wortlaut des UPOV-
ubereinkornrnens auf Anforderung zur Verfiigung stehen, urn den Regierungen von Verbandsstaaten 
und von Nichtverbandsstaaten, die die Moglichkeit einer Mitgliedschaft im UPOV-ubereinkornrnen 
ins Auge fassen, Rat und Auskunft i.iber die Anwendung des UPOV-ubereinkornrnens zu erteilen. 
Insbesondere wird es Staaten beraten, die nationale Sortenschutzgesetze vorbereiten, und 
Auski.infte i.iber die Vereinbarkeit solcher Gesetze mit dem UPOV-ubereinkornrnen erteilen. Auf An-
forderung wird es sich zur Verfi.igung stellen, urn vor gesetzgeberischen Korperschaften von 
Staaten ZU Entwi.irfen von Sortenschutzgesetzen Stellung zu nehrnen. 

Vorsorge fi.ir etwa notwendig werdende Dienstreisen wird unter dem Titel uv.o8 getroffen. 

l,erson/Monale Reisen Ex Ierne Oicnstlcistungcn Dctricbs- Mnbiliar R:Jume Stipcndicn Material GESAMT Personal 
(P & S) (G) I'CT!IiOII:tl Drittc Konfcrcnz. Ucrater Druck Son!lil. kosten u. (;criit 

:zeinE zusat zlichEn Kost ~n 

I KONTAKTE MIT REGIERUNGEN, Z\'IISCHENSTAATLICHEN UllD NICHTAMTLICHEN ORGANISATIONEN 

Somli~c 

1\u-.l!:lbl'n 

Das verbandsbi.iro wird weiterhin Kontakte mit Regierungen sowohl von Verbandsstaaten als auch von 
Nichtverbandsstaaten, mit interessierten zwischenstaatlichen Organisationen, insbesondere der 
Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen (FAO) , der Organisation 
fi.ir wirtschaftliche zusarnrnenarbeit und Entwicklung (OECD) , mit der Europaischen Wirtschafts
gemeinschaft (EWG) sowie der Europaischen Freihandelsassoziation (EFTA) , der Junta des uber
einkornrnens von Cartagena (JUNAC) und mit der Internationalen Saatgutpri.ifungsvereinigung (ISTA) 
sowie mit den wichtigsten internationalen nichtstaatlichen Organisationen, die auf dem Gebiet 
der Pflanzenziichtung und des Saatguthandels oder auf verwandten Gebieten tatig sind, unter
halten, wie beispielsweise mit der AIPH, der ASSINSEL, der CIOPORA, der EUCARPIA, der FIS 
und mit der Internationalen Kornrnission fur die Nomenklatur der Kulturpflanzen der Inter
nationalen Union der biologischen Wissenschaften, schliesslich auch mit internationalen 
Organisationen, die eine allgemeine zustandigkeit auf dem Gebiet des geistigen Eigenturns 
haben, wie die AIPPI und die Internationale Handelskarnrner, urn 

i) sie i.iber die Ziele und Tatigkeiten der UPOV, besonders i.iber die von der Diplomatischen 
Konferenz von 1978 angenornrnenen ~nderungen, zu unterrichten und diese Fragen mit ihnen 
Z\:t erOrtern; 

ii) sich i.iber deren Tatigkeit und ihre Haltung gegeni.iber der UPOV und dem revidierten 
UPOV-ubereinkomrnen zu unterrichten; 

iii) soweit angezeigt, den Austausch von Veroffentlichungen, die gegenseitige Teilnahrne an 
bestirnrnten Sitzungen und andere Hassnahrnen der zusarnrnenarbeit in die Wege zu leiten; 

iv) die Auffassung dieser Organisationen dari.iber anzuhoren, welche Prioritaten auf dern Ge
biet der internationalen Zusarnrnenarbeit bezi.iglich von Pflanzenziichterrechten gesetzt 
werden sollten, sowie zu anderen Fragen von gegenseitigem Interesse; 

v) Verbindungen zu Nichtverbandsstaaten, die eine Ratifizierung des UPOV-Obereinkornrnens 
oder einen Beitritt zu diesem ubereinkornrnen erwagen, herzustellen und aufrechtzuerhalten. 

GESAMT Personal 
Pcrsnn/Monate Reisen Extcmc Dknstlcistungcn 

,....,( PP :i"&<is:i") '"< <"; ).---+;;:Pc:::,.:::.,:::n ,:;, -.,,D;::ri"-tt"::'c --if<,K:::o::: .. rc:-c,:::c:::n ,:;. r-;H;-:c:::r ,-:-:":-, -r;:D;::ro..:H.";"k -T""';s'"".,-,<'1.,...-1 ~~l·:,';l~s-

20 

20 ' 

MatC"rial Mnbdi:H 
u_(;r!."it 

R:Jume )omtJ~c 
"1'~,' .J!>,'., 



UV.09 

UV.09 

uv. 10 

uv -10 

GEHl\LTER UND ALLGEMEINE 
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PERSONALKOSTEN 

0121 

Das Verbandsbiiro setzt sich aus dem Generalsekretar, dem Stellvertretenden General-
sekretar, drei Bediensteten der "professionellen" Gruppe und vier Bediensteten der 
Gruppe des Allgemeinen Dienstes zusammen. 

Penon/Monate * Rei~n Ex Ierne Dicnstlcistungcn Bctricbs~ Material Mobiliar 1~3ume Stipcndicn Son,tir(' 
GESAMT Personal (I'& S) (G) Personal Drittc Konferenz. Bcrater Druck Sonst. ko~ten u. Ccrat 1\U\j!:tbL'II 

i 
722 722 (48) (48) 

* mit Ausnahme des Generalsekretars 

I SONSTIGE AUSGABEN FOR DIE VERWALTUNG UND DIE UNTERST0TZUNG DES PROGRAMMS 

Betriebskosten (Anmietun9: von Raumen): Das Verbandsbiiro wird weiterhin Raume in dem WIPO 
Gebaude in Anspruch nehmen. 

Material: Schreibpapier und Biiromaterial, Abonnements auf Fach-
zeitschriften, Anschaffung von Worterbiichern, Fach-
biichern und dgl. fur den ausschliesslichen Gebrauch 
des Verbandsbiiros. 

Mobiliar und Gerat: Kosten fur Buromobel und Gerate, die fur den a us-
schliesslichen Gebrauch des Verbandsburo angeschafft 
werden. 

Sonsti9:e Aus9:aben: Unvorher9:esehene Wie in fruheren Jahren wird etwa ein Prozent der UPOV-
Aus9:aben: eigenen Ausgaben fur Ausgaben vorgesehen, die vorste-

hend nicht besonders erwahnt sind, sowie fiir unvorher-
gesehene Ausgaben. 

Pers<m/Monate Reisen Extcrnc Di"nstlcistungcn Bctricbs- Matt"rial Mohiliar R3ume Stipl'ndien Son\lit"c 
GESAMT Personal (P& S) (G) I•cnonal Dritte Konfcrcnz. Be rater Druck Som:t. kostcn u. Gcr:Jt AU\1-!,llll'O 

43 30 2 2 9 
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UV.ll I GEHEINSAME AUSGABEN 

UV.ll 

Der Anteil der UPOV an den Gemeinsamen Ausgaben stutzt sich, wo immer moglich, auf eine Be
rechnung der tatsachlichen Kosten von der NIPO erbrachter Dienstleistungen; im ubrigen wird 
er auf der Grundlage einer Schatzung des Werts dieser Dienstleistungen berechnet. Es wird 
auf das WIPO-Dokument AB/X/2 (nur in englischer und franzosischer Sprache verfugbar) Bezug 
genommen, in dem Einzelangaben und Erklarungen enthalten sind. Die Anlage C gibt insbesonde
re fur jeden Punkt des HIPO-Programms den der UPOV zugeschriebenen Anteil an. Eine zusammen
fassende Darstellung der Einzelheiten dieser Ausg-aben wird nachfolgendgegeben: 

1979 
Ist 

241 

l 

3 

30 

37 

36 

3 

351* 

GESA~tT Personal 

366 

* 

1980 
Haushalt 

248 

2 

5 

29 

35 

36 

3 

358* 

l'ersnn/Monate 

Gehalter und Allgemeine Personalkosten 

Druckkosten 

Andere Dienstleistungen 

Gebaudeunterhaltung, Anmietung von 
Raumen (andere als solche der Buros 
der UPOV) 

Nachrichtenverbindungen 

Hater ial; Mobiliar und Gerat 

Andere Ausgaben (Unvorhergesehenes) 

Reisen Extcrnc Oicnstlci5tungcn Dctricbs-

1-;(;;-P -:;-&.-;5:-;-) -r--;(<;-:;;-) -b.,,<-,-:-~o-,.n.-;al-r-;D;-r-:-il:-lc-f-:1(-;-, o-n7f c-,.-.. -,.~"'nc-r""at-er-,.--,D;:-r-u-;ck-,-.,.So-n-,1,-. -l kmtc.n 

1981 
Haushaltsvoranschlag 

Material Mnhili:1r 
u. Gcrat 

246 

2 

5 

29 

38 

42 

4 

366* 

Ritmne Stipend len 

Mit Ausnahme des Anteils der UPOV an den allgemeinen Einnahmen der WIPO, 
die unter "verschiedene Einnahmen - andere Einnahmen" aufgefuhrt werden. 

[Anlagen folgen] 

Son,.li~c 

A u"•~aiJt·n 

366 
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ANLAGE A 

HAUSHALTSTITEL, AUSGABEPOSTEN UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN 

A. EINNAH!>!EN 

"Norrnale Beitrage" 

Beitrage der Verbandsstaaten gemass Artikel 26 des UPOV-tlbereinkommens. 

"Veroffentlichungen" 

Subskriptionsgebuhren, die fur von der UPOV veroffentlichte periodische Pub
likationen bezahlt werden; Einkommen aus dem Verkauf von Veroffentlichungen 
des Verbandsburos. 

"Verschiedene Einnahrnen" 

Alle sonstigen nicht oben beschriebenen Einnahrnen; Buchhaltungsberichtigungen 
(Gutschriften) aus fruheren Jahren; Gewinne aus Kursschwankungen. 

B. AUSGABEPOSTEN 

"Gehalter und allgemeine Personalkosten" 

Standard-Personalkosten: diese Unterteilung beinhaltet alle Punkte, die im 
Zusammenhang stehen mit der monatlichen Lohnliste des Personals, insbesondere: 
Gehalter, Ortszuschlage, Nichtansassigkeitszuschlage und Representationszu
schlage; Farnilienzuschlage; Sprachenzulagen; durch Kursschwankungen begrunde
te Zulagen; Arbeitgeberbeitrage zur Pensionskasse; Beteiligung irn Rahmen des 
Krankheitsversicherungssystems. 

Soziale Ausgaben und andere verschiedene Personalkosten: diese Unterteilung 
beinhaltet alle Personalkosten, die nicht in der obigen Unterteilung enthal
ten sind, insbesondere: Studienbeihilfen, Urnzugskosten, Reisekosten fur in 
der Ausbildung befindliche Kinder, die Ausbildungsstatten besuchen; Heimat
urlaub; Kosten der Einrichtung in Genf; Berufsversicherungsprarnien; Perso
nalbeschaffungskosten; medizinische Untersuchungskosten; kurze befristete 
Einstellungen; Oberstunden; Entlassungskosten und Wiedereingliederungskosten 
im Heimatland; Personalausbildungskosten. 

"Reisen aus dienstlichern Anlass" 

Dienstreisen: Reisekosten und Tagegelder fur Personal des Verbandsburos auf 
amtlichen Dienstreisen. 

Reisen Dritter: Reisekosten und Tagegelder fur Personen, die nicht dem Per
sonal des Verbandsburos angehoren (ausgenommen auszubildende Personen, deren 
Reisekosten und Tagegelder unter "Stipendien" unten erfasst werden; mit Aus
nahrne auch von Reisen von Beratern, Dolmetschern u. dgl., siehe unten). 

"Externe Dienstleistungen" 

Konferenzen: Dolrnetscher; Obersetzer; Konferenzstenografen; Anrnietung von 
Raurnen, Buras und von Sirnultan-Obersetzungsanlagen; Obersetzung, Anfertigung 
und Druck von Dokurnenten, die aufgrund eines Vertrages erfolgen; Kosten fur 
die Anstellung zusatzlichen Personals (Telefonisten, Sekretarinnen, rlatz
anweiser und andere Personen) ; Kosten der Beforderung von Dokumenten; Erfri
schungen und Empfange; andere Ausgaben, die mit Konferenzen zusammenhangen. 
Reisen von Dolrnetschern, Obersetzern oder anderen Personen, die fur eine Kon
ferenz besonders beschaftigt werden. 

Berater: Alle Unkosten, die mit der Beschaftigung von Beratern verbunden sind, 
insbesondere: Honorar, Reisekosten und Tagegelder. 
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Druckkosten: Druck und Binden ausserhalb der WIPO, insbesondere: i) Fachzeit
schriften: Papier und Druck; ii) Andere Druckarbeiten: Abdruck von Artikeln, 
die in Fachzeitschriften veroffentlicht worden sind; Broschuren, Vertrage, 
Sammlungen von Gesetzestexten; Handbucher; Arbeitsformulare und sonstiges 
gedrucktes I!laterial verschiedener Art. 

Sonstiges: Alle anderen vertraglich vereinbarten Dienstleistungen, insbeson
dere: Autorengebuhren und Gebuhren fur Obersetzer von Artikeln, die in Ver
offentlichungen der UPOV erscheinen, Gebuhren von Obersetzern von Dokumenten 
(mit Ausnahme von Konferenzdokumenten), Miete von Cornputerzeit und Gebuhren 
fur die Herstellung von Computer-Software. 

"Allgemeine Betriebskosten" 

Anrnietung von Raumen: Miete fur Raume, die ausschliesslich vorn Verbandsburo 
verwendet werden. (Dieser Posten umfasst nicht den Beitrag der UPOV zu den Ge
meinsamen Ausgaben der WIPO fur Raume, die von den Gemeinsamen Diensten be
nutzt werden.) 

Erhaltung und Pflege von Raumen: Reinigung; Reparatur; Gebaudeversicherung; 
Gartenpflege; Oberwachung von Einrichtungen; Lehne und Versicherung .des Raum
pflegepersonals; Heizung; Strom; Wasser. 

Miete und Erhaltung von Mobeln und Gerat: Miete und Erhaltung aller Gerat
schaften und Mobel, insbesondere von Buromobeln und Buromaschinen, Verviel
faltigungsgeraten, elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, Transportmit
teln,einschl. Treibstoff- und Olkosten. 

Telefon und Porto: Kosten des Fernsprechdienstes, von Telegrammen, von Fern
schreiben und Postgebuhren, einschl. der Einrichtung, der Unterhaltung und 
der Miete von Fernsprechgeraten und -anlagen; Einrichtung, Unterhaltung und 
Miete von Fernschreibern; Porto; Beforderung von Dokumenten (mit Ausnahme von 
Konferenzdokumenten) • 

sonstiges: Alle allgemeinen Betriebskosten, die nicht oben beschrieben sind, 
insbesondere: Bewirtung; Bankgebuhren; Zinsen fur Bank- und andere Anleihen 
(mit Ausnahme von Gebaudeanleihen); Wahrungsverluste; Rechnungspruferge
buhren und Ausgaben, die hiermit in Verbindung stehen. 

"Materialien" 

Alle Materialien, insbesondere: Schreibpapier und Buromateria~; Material fur 
die Vervielfaltigung im Hause (Offset, Mikrofilme u. dgl.); Bucher fur die 
Bucherei und Abonnements auf Fachzeitschriften; Uniforman; Material fur die 
Datenverarbeitung (Tonbander, Karten u. dgl.). 

"Erwerb von Mobiliar und Gerat" 

Ankauf von Mobiliar und Gerat, insbesondere: Buromobeln und Buromaschinen; 
Ausrustung fur die elektronische Datenverarbeitung; Ausrustung fur die Be
dienung bei Konferenzen und die Vervielfaltigung von Dokumenten; Transport
mittel. 

"Erwerb und Verbesserung von Raumen" 

Neue Dienstgebaude: Ausgaben, die unmittelbar verbunden sind mit dem Erwerb 
oder der Errichtung von Gebauden, jedoch nicht von den Anleihen fur die Ge
baude umfasst sind. Schliesst insbesondere ein: Anbauten an bestehende Raum
lichkeiten und Landerwerb. 

Verbesserung von Raumlichkeiten: Ausgaben, die in Verbindung stehen mit der 
~derung und der Verbesserung von bestehenden Gebauden, sowie grossere Er
haltungsarbeiten an bestehenden Gebauden, die nicht von den Gebaudeanleihen 
umfasst werden. 



"Stipendien" 
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Schliesst insbesondere ein: Reisekosten und Tagegelder, sowie andere Ausgaben 
fur auszubildende Personen. 

"Andere Ausgaben" 

Ausgaben, fur die oben keine besondere Vorsorge getroffen wird, unvorhergesehene 
Ausgaben und Buchhaltungsberichtigung (Lastschrift) aus fruheren Jahren; Betraqe, 
die an die HIPO fur geleistete Dienste zu zahlen sind. 

[Anlage B folgt] 



0~25 

1979 
(Ist) 

62 250 

62 250 

207 500 

207 500 

83 000 

124 500 

62 250 

62 250 

41 500 

207 500 

1 120 500 
========= 

C/XIV/4 

ANLAGE B 

JAHRLICHE BEIT~GE DER VERBANDSSTAATEN 

1980 
(Ist) 

63 791 

63 791 

212 636 

212 636 

21 264 

85 055 

127 582 

63 791 

63 791 

42 527 

212 636 

1 169 500 
========= 

(in Tausend Franken) 

Zahl der 
Einheiten 

Verbandsstaaten (1981) 

Belgien 1,5 

Danemark 1,5 

Deutschland, Bundesrepublik 5,0 

Frankreich 

Israel 

Italien 

Niederlande 

Schweden 

Schweiz 

Spanien 

Sudafrika 

Vereinigtes Konigreich 

5,0 

0,5 

2,0 

3,0 

1,5 

1,5 

1,0 

1,0 

5,0 

28,5 

[Ende der Anlage B 
und des Dokuments] 

1981 
Haushaljsentwurf 

65 250 

65 250 

217 500 

217 500 

21 750 

87 000 

130 500 

65 250 

65 250 

43 500 

43 500 

217 500 

1 239 750 
=--====== 


